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CONDUITE SANITAIRE / SEWAGE PIPE

REGARD EXISTANTE + 900mm A ENLEVER

EXISTING MANHOLE + 900mm TO REMOVE

DALLE BETON VOIR DETAIL
CONCRETE SLAB SEE DETAIL

REGARD EXISTANT A REMPLACER PAR REGARD
@600 ISOLER GIGLE 50mm TOUS LE TOUR
EXISTING MANHOLE TO REPLACE BY NEW
MANHOLE 600MM, SPRAYED INSULATION ON ALL
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EXISTING WELL 165mm@ INT

NOUVELLE POMPE AVEC NOUVEAU SUPPORT
PROFONDEUR 45m
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AUCUNE ECHELLE

PALAN 500 Ibs AMOVIBLE
AVEC BASE ( A PROPOSE
PAR L'ENTREPRENEUR)
HOIST 500 Ibs REMOVABLE
WITH BASE (TO PROPOSED
BY THE CONTRACTOR)
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1800mm MIN.

CONDUITE A RACCORDER AU COULISSEAU
PIPE TO CONNECT TO THE SLIDER

PROFIL / PROFIL VIEW (AQUEDUC)

AUCUNE ECHELLE

ISOLANT RIGIDE 100mm
RIGID INSULATION

600mm MIN.

DETAIL DALLE DE BETON - CONCRETE SLAB
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DALLE
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CONDUITE 328mm CUIVRE TYPE K ISOLEE
ET MUNIE DE CABLES CHAUFFANTS
LONGUEUR +32m 32@mm COPPER K TYPE
INSULATED AND WITH HEATED CABLES
LENGTH % 32m

AUCUNE ECHELLE

PAVAGE PAVING
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CONDUITE 1000mm EN FONTE DUCTILE ISOLEE ET MUNIE
DE CABLES CHAUFFANTS LONGUEUR #46m pente 1% min.
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EXEMPTS DE MATIERES ORGANIQUES,
COMPACTES A 95% DU PROCTOR MODIFIE ET PAR
COUCHE D'AU PLUS DE 300mm

DIAMETRE MAX. PARTICULE = 100mm

EXCAVATED MATERIALS ON SITE AND RECOVERED,
EXEMPT FROM ORGANIC MATTER,
COMPACT 95% OF MODIFIED PROCTOR AND BY

LAYER

OF MORE THAN 300mm

7] MAX. PARTICLE = 100mm

DE PREVENTION

RIBBON OF PREVENTION
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Dext. EST LE DIAMETRE EXTERIEUR DE LA CONDUITE EN INCLUANT

L'ISOLATION.

3

POUR LE PREMIER METRE AU-DESSUS DE LA CONDUITE, LE SEUL

MATERIEL DE COMPACTAGE ACCEPTE EST LA

VIBRANTE ET LES ROULEAUX A TAMBOURS VIBRANTS, DONT LA FORCE

TOTAL APPLIQUEE

4

LES PENTES DE L'EXCAVATION NE SONT PAS RESTRINTES AUX

NE DOIT PAS DEPASSER 50 000 N.

SEULES PENTES ILLUSTREES DANS LA FIGURE
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DE

5

CONSTRUCTION, NOTAMENT EN
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EXCAVATED MATERIALS ON SITE AND RECOVERED,
EXEMPT FROM ORGANIC MATTER,

COMPACT 90% OF MODIFIED PROCTOR AND BY
LAYER OF MORE THAN 200mm

7] MAX. PARTICLE = 20mm

MATERIAU GRANULAIRE COMPACTE A 90% DU PROCTOR
MODIFIE SUR TOUTE LA LARGEUR ET PAR COUCHE
D'AU PLUS 200 (NOTE 1)

90% COMPACT GRANULAR MATERIAL OF PROCTOR
MODIFIED OVER THE WIDTH AND LAYER
NOT MORE THAN 200 (NOTE 1)

NOTES:

1 CG-14 GRANULAR MATERIAL MUST BE USED AS REQUIRED BY
STANDARD NQ 2560-114-Il1.

2 Dext. IS THE EXTERNAL DIAMETER OF THE DRIVING INCLUDING
INSULATION.

3 FOR THE FIRST METER ABOVE THE DRIVING, THE ONLY COMPACTION
EQUIPMENT ACCEPTED IS THE LADDER, THE VIBRATORY PLATE AND THE
VIBRATORY DRUM ROLLERS, THE TOTAL STRENGTH APPLIED OF WHICH
MUST NOT EXCEED 50 000 N.

DAMEUSE, LA PLAQUE

4 THE SLOPES OF EXCAVATION ARE NOT RESTRICTED ON ILLUSTRATED
SLOPES ONLY IN THE FIGURE ABOVE. EXCAVATION SHOULD MEET THE
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ESPECIALLY STORAGE OF EQUIPMENT, THE MOVEMENT OF VEHICLES TO
THE ABORIES OF A CRUSH, AND THE STABILIZATION OF SLOPES.
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LEGENDE INTERVENTIONS

NOUVELLE DALLE DE BETON AVEC NOUVEAU
COUPE—VAPEUR (VOIR PLAN STRUCTURE)

NEW CONCRETE SLAB WITH NEW VAPOR BARRIER
(SEE STRUCTURE PLAN)

NOUVELLE PLINTHE DE VINYLE
NEW VINYLE BASEBOARD

NOUVELLE PLINTHE DE CERAMIQUE
NEW CERAMIC BASEBOARD

NOUVELLE CERAMIQUE
NEW CERAMIC

PORTE ET CADRE EXISTANTS REINSTALLES.
REMPLACER LE NOYAU DE LA POIGNEE EXISTANTE
PAR UN NOYAU MEDECO

EXISTING DOOR AND FRAME TO REINSTALL.
REPLACE EXISTING HANDLE CORE WITH A MEDECO
CORE.

NOUVELLE CLOISON, VOIR CLOISONS TYPES
NEW PARTITION, SEE TYPICAL PARTITION

NOUVEAU GYPSE 16mm SUR TOUTES LES
SURFACES TOUCHEES PAR LES TRAVAUX OU LA
DEMOLITION ET REPEINDRE

NEW GYPSUM BOARD 16mm ON ALL SURFACES
AFFECTED BY WORK OR DEMOLITION AND REPAINT

REINSTALLER LA LAINE ET NOUVEAU GYPSE 16mm
FC SUR £750mm DE HAUT REPEINDRE LE MUR
REINSTALLING THE WOOL AND NEW FIRECODE
GYPSUM BOARD 16mm £750mm HIGH. REPAINT
THE WALL

MOBILIER INTEGRE EXISTANT REINSTALLE
EXISTING INTEGRATED FURNITURE REINSTALLED

@ NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU
NEW SUSPENDED CEILING

PARTITION DE TOILETTE A REINSTALLER
TOILET PARTITION TO REINSTALL

PORTE A MODIFIER: AJOUTER UN CYLINDRE
MORTAISE DE TYPE MEDECO DU COTE A TIRER,
S’ASSURER QUE LA SERRURE MORTAISE SE
BARRERA DU COTE EXTERIEUR, CONSERVER LE
CYLINDRE EXISTANT DU COTE INTERIEUR AFIN DE
NE PAS LAISSER DE TROU.

DOOR TO MODIFY: ADD A MORTISE CYLINDER
MEDECO TYPE TO THE PULL SIDE, MAKE SURE
THAT THE MORTISE LOCK WILL LOCK ON THE
EXTERIOR SIDE, KEEP THE EXISTING CYLINDER IN
THE INTERIOR SIDE FOR NOT LEAVE HOLE.

CERAMIQUE TEL QUE PLANCHER SUR MUR
+900mm LARGE X £1200mm HAUT

CERAMIC AS FLOOR ON WALL £900mm WIDTH X
+1200mm HIGH

@ REPEINDRE LA DALLE DE BETON
CONCRETE SLAB TO REPAINT
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LES UNITES DES DIMENSIONS SONT METRIQUES

GENERAL NOTE
DIMENSIONS ARE

IN METRIC UNITS

LEGENDE DEMOLITION

GYPSE EXISTANT A DEMOLIR ET COLOMBAGE A

CONSERVER JUSQU’A 750mm PLUS HAUT QUE LH
PLANCHER
GYPSUM BOARD TO DEMOLISH AND METAL STUDS
TO CONSERVE 750mm HIGH FROM FLOOR
GYPSE EXISTANT A ENLEVER DANS

TOUTE LA PIECE / OU REQUIS
EXISTING GYPSUM BOARD TO REMOVE ON EVERY
WALLS / WHERE REQUIRED

MUR DE GYPSE EXISTANT A DEMOLIR
EXISTING GYPSUM BOARD PARTITION TO DEMOLISH

PORTE EXISTANTE A ENLEVER ET REINSTALLER
EXISTING DOOR TO REMOVE AND REINSTALL
MOBILIER INTEGRE ET PLOMBERIE A ENLEVER

ET REINSTALLER
INTEGRATED FOURNITURE AND PLUMBING TO
REMOVE AND REINSTALL
PARTITION DE TOILETTE ET PORTE A

@ ENLEVER ET REINSTALLER
DOOR AND TOILET PARTITIONS TO REMOVE AND
REINSTALL

PLAFOND SUSPENDU EXISTANT A DEMOLIR

EXISTING SUSPENDED CEILING TO DEMOLISH
DALLE DE BETON EXISTANTE A DEMOLIR

(voir ing.
EXISTING CONCRETE SLAB TO DEMOLISH
(see engineers)

APPAREIL DE PLOMBERIE A ENLEVER ET

[9] REINSTALLER (voir ing.)
EXISTING PLUMBING FIXTURE TO REMOVE AND
REINSTALL (see engineers)

PLANCHER ET PLINTHES DE CERAMIQUE EXISTANTY
A DEMOLIR DANS TOUTE LA PIECE
EXISTING CERAMIC FLOOR AND BASE TO DEMOLISH
IN THE ROOM

CERAMIQUE EXISTANTE A DEMOLIR VIS A VIS
URINOIR +900 LARGE PAR +£2100 HAUT
EXISTING CERAMIC TO DEMOLISH BACK OF THE
URINAL £900 WITH BY £2100 HIGH

—_
-

BARRES D'APPUI EXISTANTES A ENLEVER
ET REINSTALLER
EXISTING GRAB BARS TO REMOVE AND REINSTALL

—
5]

MIROIRS EXISTANTS A ENLEVER ET REINSTALLER
EXISTING MIRRORS TO REMOVE AND REINSTALL

E [

SECHE MAINS A ENLEVER ET REINSTALLER
HAND DRYER TO REMOVE AND REINSTALL

DISTRIBUTRICE A SAVON EXISTANTE A ENLEVER
ET REINSTALLER
SOAP DISPENSER TO REMOVE AND REINSTALL

—
]

—
[22]

COIN EN STAINLESS A ENLEVER ET REINSTALLER
STAINLESS STEEL CORNER TO REMOVE AND
REINSTALL
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32x92mm STEEL STUD AT 400c/c
— LAINE INSONORISANTE 89mm
SOUNDPROOFING WOOL 100mm
— 1 GYPSE 16mm
RESISTANT AUX CHOCS
FC IMPACT RESISTANT
16mm GYPSUM BOARD
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CLOISON AVEC RESISTANCE AU FEU DE
1H. TOUT PERCEMENT DANS CLOISON
COUPE—FEU DOIT ETRE SCELLEE AVEC
SCELLANT COUPE-FEU
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WELL ELECTRONIC THERMOSTAT “ /M
RN A - ! o
PAU—1-PAU—1 |
0000 o [oo]| | (35) (42-44) ¢ /ﬂ
@ :
PAU—-1 ] I
CONDUITE DU PUITS —
27mm¢ EN CUIVRE >

NOUVELLE ENTREE D’EAU
VOIR DESSIN MECANIQUE

(VOIR NOTE 2) |

NEW DOMESTIC WATER SUPPLY
SEE MECANICAL DRAWING

(SEE NOTE 2)

PLAN VIEW

VUE EN PLAN
ECHELLE/SCALE: 1:100

+32m

1

"
|

LISTE D’EQUIPEMENTS/EQUIPMENT LIST

THERMOSTAT ELECTRONIQUE "URECON” CAT. UTC—2230-21 AVEC
DETECTION DE FUITE A LA TERRE 240VCA, 30A ET DISJONCTEUR 2
POLES DANS UN BOITIER EN ACIER NEMA 4, CONSIGNE PRE—AJUSTE
EN USINE, CONTROLE 3°C

ELECTRONIC THERMOSTAT "URECON” CAT. UTC—-2230-21 WITH
GROUND FAULT DETECTION CIRCUITRY, 240VAC, 30A AND 2—POLE
CIRCUIT BREAKER IN A NEMA 4 PAINT STEEL ENCLOSURE. FACTORY
SET @ CONTROL 3°C

THERMOCABLE CHAUFFANT A PUISSANCE CONSTANTE DE 13W/M A
240VCA "URECON" CAT. C13-240-COJ

THERMOCABLE INSULATED PARALLEL HEATING CABLE, CONSTANT WATT
13W/M, 240VAC "URECON" CAT. C13—240-CO0J

TROUSSE D’ALIMENTATION ELECTRIQUE POUR ALIMENTATION D’UN
THERMOCABLE PAR L'EXTREMITE "URECON” CAT. PFK—4

POWER FEEDS KITS TO CONNECT A THERMOCABLE TO AN ELECTRONIC
THERMOSTAT OF THE UTC SERIES "URECON” CAT. PFK—4

CAPTEURS DE TEMPERATURE RTD DE 100 OHMS C/A 15 METRES DE
FIL DE PVC GRIS "URECON" CAT. URTD-15-G

100 OHMS RTD TEMPERATURE SENSOR WITH 15 METERS OF GREY
PVC LEAD WIRE "URECON” CAT. URTD-15-G

THERMOCABLE CHAUFFANT A PUISSANCE CONSTANTE DE 8W/M A
120VCA "URECON" CAT. C08-120-COJ

THERMOCABLE INSULATED PARALLEL HEATING CABLE, CONSTANT WATT
8W/M, 240VAC "URECON” CAT. C08-240-COJ

SECTIONNEUR SANS FUSIBLES 30A—600V—-3¢, NEMA 4X, ACIER

INOXYDABLE, "SQUARE-D" CAT. CHU361DS C A FENETRE,
CADENASSABLE, ENSEMBLE DE NEUTRE ET ACCESSOIRES

NECESSSAIRES AU MONTAGE
HEAVY—DUTY NON—FUSED SAFETY SWITCH 30A—600V-3¢, NEMA 4X,
STAINLESS STEEL, "SQUARE—D” CAT. CHU361DS C/W VIEWING

WINDOWS, KEY INTERLOCK SYSTEM, SOLID NEUTRAL ASSEMBLIES AND
MOUNTING ACCESSORIES

DISJONCTEUR 30A—2P "SQUARE-D" TYPE QOB, 10KA AR
BREAKER 30A—2P "SQUARE-D" TYPE QOB, 10KA AIR

©@ ® ©® @ ©

S

WELL PIPE
/1 CONDUITE DU PUITS

\_~_/ ECHELLE/SCALE: 1:50

NOTES SPECIFIQUES/SPECIFIC NOTES

1. LENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT DEMANTELER LE CABLE EXISTANT

SERVANT A L’ALIMENTATION DE LA POMPE DU PUITS. IL DOIT FOURNIR,

INSTALLER ET RACCORDER UN CABLE TECK 90 3#10CU A LA POMPE
EXISTANTE. A COORDONNER AU CHANTIER.

ELECTRICAL CONTRACTOR SHALL DISMANTLE THE EXISTING CABLE THAT
FEED THE WELL PUMP. CONTRACTOR SHALL PROVIDE, INSTALL AND

CONNECT A TECK 90 3#10CU CABLE TO THE EXISTING PUMP. TO BE
COORDINATED IN FIELD.

2. UENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT RACCORDER LA NOUVELLE ENTREE
D’'EAU A LA BARRE DE MISE A LA TERRE EXISTANTE A L'AIDE D'UN
CONDUCTEUR EN CUIVRE NU DE CALIBRE #3AWG.

ELECTRICAL CONTRACTOR SHALL CONNECT THE NEW DOMESTIC WATER

SUPPLY TO THE EXISTING GROUNDING BAR WITH A #3AWG BARE
COPPER CONDUCTOR.

NOTES GENERALES/GENERAL NOTES

o L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT FOURNIR, INSTALLER ET
RACCORDER DU CABLE CHAUFFANT SUR TOUTE LA LONGUEUR DES
DEUX CONDUITES MONTREES AU PLAN (PUITS ET FOSSE SEPTIQUE).

ELECTRICAL CONTRACTOR SHALL PROVIDE, INSTALL AND CONNECT
HEATING CABLES TO THE FULL LENGTH OF THE TWO PIPES SHOWN

ON THE DRAWING (WELL AND SEPTIC TANK).

o LE DETAIL DE TRANCHEE TYPIQUE CI-CONTRE EST MONTRE A TITRE
INDICATIF. L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT INSTALLER LE CABLE
MENTIONNE DANS LA NOTE 1, DANS LA TRANCHEE FAITE PAR CIVIL
LORS DE L'INSTALLATION DE LEUR CONDUITE ISOLEE. COORDONNER
AVEC L’ENTREPRENEUR EN CIVIL.

THE OPPOSITE TYPICAL TRENCH DETAIL IS SHOWN FOR INFORMATION.
ELECTRICAL CONTRACTOR SHALL INSTALL THE CABLE MENTIONED IN
NOTE 1 IN THE TRENCH MADE BY CIVIL CONTRACTOR DURING
INSTALLATION OF THEIR INSULATED PIPE. TO BE COORDINATED WITH
CIVIL CONTRACTOR.

MATERIAUX GRANULAIRES COMPACTES XXX
COMPACTED AGGREGATE MATERIALS

COUSSIN DE SUPPORT ET ENROBEMENT
(SABLE 90% P.M. CLASSE A)

SUPPORT CUSHION AND COATING N .
(CLASS A SAND 90% M.P.) |
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RUBAN DE MARQUAGE AVEC L'INSCRIPTION

"ATTENTION LIGNE ELECTRIQUE ENFOUIE"
SUITABLE MARKING TAPE WITH INSCRIPTION

"CAUTION UNDERGROUND ELECTRICAL LINE”

WK)WW
; g
|

MG-112 | 0

- i ' <K |
= CABLE
CABLE

450

750V OU MOINS;

SANS PROTECTION MECANIQUE;

CABLE OU CONDUCTEUR;

AVEC CIRCULATION DE VEHICULE;

AVEC GAINE METALLIQUE OU ARMURE OU CANALISATION.

APPLICABLE |F ALL THOSE POINTS ARE RESPECTED:

750V OR LESS;

WITHOUT MECHANICAL PROTECTION;

CABLE OR CONDUCTOR;

WITH VEHICLE CIRCULATION;

WITH METAL SHEATH OR ARMOR OR CANALIZATION.

TYPICAL TRENCH DETAIL

DETAIL TRANCHEE TYPIQUE

ECHELLE/SCALE: AUCUNE/N.T.S.
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PANNEAU DE DISTRIBUTION PAU-1

DISTRIBUTION PANEL PAU-1

MONTAGE EN SURFACE

DISJONCTEUR PRINCIPAL: 100A

SURFACE WALL—MOUNTED MAIN BREAKER: 100A 120/240V-1¢
CHARGES DISJ DISJ CHARGES
DESCRIPTION LOADS '] CCT | CCT : LOADS DESCRIPTION
A B BRK BRK A B
1 2 | 15 SIeRe.
LUMIERES EXTERIEURES 20
OUTDOOR LIGHTINGS . |, TELEPHONE
3 5 PHONE
ECLAIRAGE — PASSAGE s | s s | 15 CHAMBRE ELECTRIQUE
LIGHTING — CORRIDOR ELECTRICAL ROOM
TOILETTE POMPE
WATER CLOSET 15 7 8 15 PUMP
ECLAIRAGE — BUREAU ENVIRONN s o | 10! 1s POMPE
LIGHTING — ENVIRONMENT OFFICE PUMP
ECLAIRAGE — AR NOVA CHAUFFAGE
LIGHTING — AIR NOVA 15 1| 12| 18 HEATING
SMAUVAISE oes:a\r‘non DES CIRCUMS* 3| 14| 15 CHAUFFAGE
ALIDER 20
*WRONG CIRCUITS DESCRIPTION*
TO BE VALIDATED 15 16 15 unl-'nAEuAng
*MAUVAISE DESCRIPTION DES CIRCUITS® 7 | 18| 1s CHAUFFAGE
A VALIDER 50
e e o e
30 CHAUDIERE
ORDINATEUR — BUREAU ENVIRONNEM s | 21 | 22 BOILER
COMPUTER — ENVIRONMENT OFFICE
ECLAIRAGE EXTERIEUR INTER—CANADIEN
OUTDOOR LIGHTING 52 [ 15 | 23 | 24 | 15 INTER—CANADIAN
CONTROLEUR PORTES 11, 11A ET 12 LIBRE
CONTROLLER DOORS 11, 11A AND 12 151 25| 26 | 18 SPARE
CONTROLEUR PORTES 17, 18 ET 188 s | 27 | 28 | 15 LIBRE
CONTROLLER DOORS 17, 18 AND 18B SPARE
PRISE DE COURANT LOCAL 10 250 20 | 20 | 30 | 15 CONTROLEUR PORTES 2A, 2B ET 20
ELECTRICAL OUTLET ROOM 10 CONTROLLER DOORS 2A, 2B AND 20
PRISE DE COURANT LOCAL 10 2501 20 | 31 | 32 | 1s CONTROLEUR PORTES 21, 22 ET 22A
ELECTRICAL OUTLET ROOM 10 CONTROLLER DOORS 21, 22 AND 22A
PRISE DE COURANT LOCAL 10 LIBRE
ELECTRICAL OUTLET ROOM 10 250 2 | 3| 4 | 15 SPARE
CABLE CHAUFFANTS PUMTS LIBRE
WELL HEATING CABLE 25 | 15 | 35 | 36 | 15 SPARE
LIBRE LIBRE
SPARE 15| 37| 38|15 SPARE
LBRE LIBRE
SPARE 15 | 39| 40 | 15 SPARE
ESPACE
SPACE Ml 380 CABLE CHAUFFANT SANITAIRE
30
ESPACE .3 “ 350 SEPTIC HEATING CABLE
SPACE
ESPACE ESPACE
SPACE 45 | 46 SPACE
ESPACE ESPACE
SPACE 47 | 48 SPACE
ESPACE ESPACE
SPACE 49 | S0 SPACE
ESPACE ESPACE
SPACE 51 | 52 SPACE
ESPACE ESPACE
SPACE 53 | 54 SPACE
ESPACE ESPACE
SPACE 55 | s6 SPACE
ESPACE
2880 57 | s8
PANNEAU PAU—03 — SALLE DE TELECOM 50 SPACE
PAU—03 PANEL — TELECOM ROOM SSPACE
2880 59 | 60 SPACE

SURGE PROTECTION DEVICE (SPD)

CHARGES PAR PHASE (W)
LOAD PER PHASE (W)

500 | 558 350 | ##

TOTAL DES

CHARGES (W)
TOTAL LOAD (W)

-

CHARGES PAR PHASE (W)
LOAD PER PHASE (W)

AMPERAGE (A)

408 AMPERAGE ()|

CABLE CHAUFFANT

A INSTALLER CANIVEAU DE TRAGAGE
HEATING CABLE TRACE CONDUIT

TO BE INSTALLED

CONDUITE ISOLEE
INSULATED PIPE

HEATING CABLE INSTALLATION

2\ INSTALLATION DU CABLE CHAUFFANT
\E008/ ECHELLE/SCALE: AUCUNE/N.T.S.

— ©®
TECK 90 3#10CU —&
TECK 90 2#12CU 4
so._ _ _ _____ I A
GROUND “1PUITS T
| WELL |
| |
DU BOITIER DE CONTROLE> J |
FROM CONTROL PANEL : " :
| I W |
POMPE D’EAU POTABLE
*/OIR NOTE 1 CLEAN WATER PUMP
*SEE NOTE 1 3/4HP—240V—10

CONNECTION DETAIL

3\ DETAIL DE BRANCHEMENT
\E008/ ECHELLE: AUCUNE/N.T.S.

o Mpmmamses
120/240VAC_POWER INPUT
ISTRIBUTION PANEL

THERMOSTAT UTC-2230-21

L1 E E L2
a DRAIN 2
SHIELD
ENTREE DE | ALIMENTATION 3 (B)
CONTROLE TS14 SOURCE
CONTROL DETECTION IZ (N)

INPUT RTD1 SENSE GDTS1
COMMUN 1 (R) RTD1
" COMMON
10 SORTIE D'ALARME
T ALARME OUTPUT
H1 H
——H1] T -
CABLE CHAUFFANT
HEATING CABLE
NN\

CONNECTION DETAIL
74\ DETAIL DE BRANCHEMENT

E008/ ECHELLE/SCALE: AUCUNE/N.T.S.

NOTE SPECIFIQUE/SPECIFIC NOTE:

1. UENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT INSTALLER LES EQUIPEMENTS DU
DETAIL DE BRANCHEMENT DE MANIERE ADEQUATE. LES EQUIPEMENTS
HORS SOL DOIVENT ETRE INSTALLES SUR LA DALLE DE BETON DU

PUITS A L'ADE DE SUPPORTS EN CANSTRUT ET FIXES SOLIDEMENT. A
COORDONNER AU CHANTIER.

ELECTRICAL CONTRACTOR SHALL INSTALL THE EQUIPEMENTS SHOWN IN
CONNECTION DETAIL IN A RIGHT WAY. ABOVEGROUD EQUIPEMENT SHALL
BE INSTALLED ON THE WELL CONCRETE SLAB WITH CANSTRUT
SUPPORTS AND BE FIRMLY FIXED. TO BE COORDINATED IN FIELD.
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E @ CLEAN OUT 1. PROCEDER AU REMPLACEMENT D'UNE SECTION DE LA TUYAUTERIE
D’ALIMENTATION D’EAU EN CUIVRE, INCLUANT CELLE DANS LES MURS.
) PIPE GOING DOWN LA NOUVELLE TUYAUTERIE DEVRA ETRE EN CUIVRE ET ISOLEE
— | P o PIPE GOING UP THERMIQUEMENT. ST
PROCEED WITH THE REPLACEMENT OF SECTION WATER SUPPLY PIPING,
| | | X CONNECTION POINT  TO EXISTING INCLUDING THOSE INSIDE THE WALLS. USE COPPER AND ISULATED /§ Marc-Ancré’pe
‘ ‘ ‘ P'P'NG 139611
A 1N el | S
V 2. PRENDRE LES MESURES NECESSAIRES AFIN QUE L’ALIMENTATION EN
EAU DE L’ENSEMBLE DU BATIMENT DEMEURE FONCTIONNELLE EN TOUT
TEMPS PENDANT LES HEURES D’OUVERTURE. POUR
DURING CONSTRUCTION, ENSURE AVAILABILITY OF WATER SUPPLY NORDA
DEMANTELEMENT—PHASE 1 /DISMANTLING—PHASE 1 THROUGHOUT ENTIRE NSTALLATION DURING BUSINESS HOURS. DOMESTIC QISTELO SOUMISSION

WATER SHALL BE REACHABLE PERMANENTLY.

VUE EN PLAN/PLAN VIEW

ECHELLE: 1:50 / SCALE 1:50 3,

DATE: 2019-04-12  PAR: NORDA STELO

LES ZONES DE CASSAGE DE LA DALLE REPRESENTENT LES TRAVAUX A
FAIRE ET NON LA LARGEUR REELLE D'EXCAVATION ET/OU DU BRIS DE
BETON.

THE CONCRETE SLAB BREAK ZONES SHOW WHERE TO EXCAVATE, NOT
THE REAL SURFACE TO BREAK.

NE PAS UTILISER A DES FINS DE
FABRICATION OU DE CONSTRUCTION

DEMANTELER ET INSTALLER DES NOUVELLES SECTIONS DE TUYAUTERIE

_M009.DWG
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! | | | D’ALIMENTATION’EN EAU DANS LES MURS ET PLA:FONDS. COORDONNER 02 EMISSION SOUMISSION 2019-04-12
| | PHASE 2 | PHASE 3 | AU CHANTIER L’OUVERTURE NECESSAIRE AVEC L’ENTREPRENEUR
GENERAL. DEMANTELEMENT ET RAGREAGE DES MURS ET PLAFONDS PAR 01 EMISSION COMMENTAIRES 2019-03-04
RADIER DE LA TUYAUTERIE A $ ET AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR GENERAL (VOIR PLANS —
0.71m EN—DESSOUS DU PLANCHER D’ARCHITECTURE). revisions date

PIPING BOTTOM OF AT O0.71m
UNDER THE FLOOR

DISMANTLING AND INSTALLING NEW SECTIONS OF WATER SUPPLY PIPING A no. du détai

—_—— e —— —— ——— IN WALLS AND CEILINGS. COORDINATE AT THE SITE THE NECESSARY detail no.
I OPENING WITH THE CONTRACTOR GENERAL. DISMANTLING AND WRAPPING B no.de la feville—od détai
— | H T | [ T OF WALLS AND CEILINGS BY AND AT THE EXPENSES OF THE GENERAL exigs
N CONTRACTOR (SEE ARCHITECTURE PLANS) sheet no. — where detai
E C no. de la feuille—oQd détaillé
7 o0 @{[ 1000 A CONDAMNER A LA FIN 5. DEMANTELER ET INSTALLER DES NOUVELLES SECTIONS DE TUYAUTERIE sheet no. — where detailed
7 1008 /~ OF THE WORK OF PHASE 3 CHANTIER L’OUVERTURE NECESSAIRE AVEC L’'ENTREPRENEUR GENERAL. AEROGARE DE BLANC SABLON
o /- DEMANTELEMENT ET RAGREAGE DES MURS ET PLANCHERS PAR ET AUX 2 ANC SABLON TERMINAL
I% ‘/E A A A A A A AP AP AL S S A S NLE A A S A S S S S A S TS 7 == === ———— - FRAIS DE L’ENTREPRENEUR GENERAL (VOIR PLANS D’ARCHITECTURE).
2 7 DISMANTLING AND INSTALLING NEW DRAINAGE PIPING SECTIONS IN
s - )| \- 380 f 25 WALLS AND FLOORS. COORDINATE AT THE SITE THE NECESSARY LOURDES-DE-BLANC-SABLON
u 2 OPENING WITH THE CONTRACTOR GENERAL. DISMANTLING AND WRAPPING
) | 1008 A CONSERVER Ll BOUCHON ETANCHE A INSTALLER AU OF WALLS AND FLOORS BY AND AT THE EXPENSES OF THE GENERAL REMPLACEMENT DE LA LIGNE SANITAIRE
10090 TO KEEP ] 106; SEALED CAP TO BE INSTALLED AT - CONTRACTOR (SEE ARCHITECTURE PLANS)
1" THE START OF ﬁ\SE 2 WORK SANITARY SEWER LINE REPLACEMENT
(1 6
s — — | I Dessin Drawing
MECANIQUE
TOUS LES APPAREILS DE PLOMBERIE AINS| QUE NOTES GENERALES MECHANICAL
LES DRAINS DE PLANCHER C/A AMORCEUR DE = -
N 508 A CONSERVER SIPHON LOCALISES DANS CES ZONES SONT A GENERAL NOTES PLOMBERIE
@ ENLEVER TEMPORAIREMENT POUR LES TRAVAUX PLUMBING
Ce) DE DRAINAGE SOUTERRAIN
D DR A SO RN . \\D FLOOR DRAINS 1. LES LOCALISATIONS ET LES ELEVATIONS EXACTES DES TUYAUTERIES DEMANTELEMENT
COCATED 1N THESE AREAS. ARE REMOVED PEUVENT DIFFERER LORS DE LA MISE EN CHANTIER. L'ENTREPRENEUR ISMANTLING
- TEMPORARILY FOR UNDERGROUND DRAINAGE DOIT EFFECTUER LES VERIFICATIONS D’USAGE ET COORDONNER SES
- WORK TRAVAUX AVEC LES AUTRES SPECIALITES. VUES EN PLAN
PRECISE LOCATION AND ELEVATIONS OF PIPING CAN DIFFER ON PLAN VIEWS
| | | CONSTRUCTION SITE. THE CONTRACTOR MUST DO THE USUAL
| | PN VERIFICATIONS AND WILL HAVE TO COORDINATE HIS WORK ON SITE. — —
AN N y” N = F e
V 2. ASSURER UNE GARANTIE DE 2 ANS SUIVANT L’ACCEPTATION PARTIELLE JOEL SIMARD 2019-03

’ Date
DES TRAVAUX, INCLUANT LA MAIN D’CEUVRE/DEPLACEMENTS ET LE Seme T
SERVICE DOIT ETRE RENDU SUR LE SITE.
A 2 YEARS WARRANTY MUST BE PROVIDE ACCORDING TO TEMPORARY MARIEVE BERGERON 2019503
WORKS APPROVAL, INCLUDING WORK LABOUR/TRAVELLING AND SERVICE - . gte
SHALL BE AVAILABLE ON SITE. pprouve par Approved by

DEMANTELEMENT—PHASES 2 ET 3/DISMANTLING=PHASES 2 AND 3
VUE EN PLAN/PLAN VIEW 3,

ECHELLE: 1:50 / SCALE 1:50

MARC—ANDRE PERRON, ing. 2019-03
TOUS LES PERCEMENTS DANS LA SALLE MECANIQUE ET LA Date
CONCIERGERIE DEVRONT ETRE SCELLES COUPE—FEU.

ALL GAPS IN THE MECHANICAL ROOM AND JANITOR ROOM MUST BE
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TOUTES LES TUYAUTERIES, EQUIPEMENTS, RACCORDS,
SUPPORTS ET ACCESSOIRES DANS LA ZONE ENCADREE
SONT A RELOCALISER, VOIR VUE EN PLAN POUR LA

SECTION DE TUYAUTERIE A
DEMANTELER, VOIR VUE EN PLAN
PIPING SECTION TO DISMANTLING,

SEE PLAN VIEW

329 VERS APPAREILS DE PLOMBERIE

TOUTES LES TUYAUTERIES, EQUIPEMENTS, RACCORDS,
SUPPORTS ET ACCESSOIRES DANS LA ZONE ENCADREE
SONT EXISTANT RELOCALISES, VOIR VUE EN PLAN POUR
LA NOUVELLE LOCALISATION

ALL PIPES, EQUIPMENTS, FITTINGS, SUPPORTS AND
ACCESSORIES IN THE FRAMED ZONE ARE EXISTING
RELOCATED, SEE VIEW PLAN FOR THE NEW LOCATION

NOUVELLE SECTION DE TUYAUTERIE,

VOIR VUE EN PLAN POUR LA SUITE MANOMETRE

MANOMETER

UNION
UNION

32¢ TO PLUMBING EQUIPMENTS

SOUPAPE REDUCTRICE DE PRESSION
PRESSURE REDUCER VALVE

TAMIS/STRAINER

NOUVELLE LOCALISATION
ALL PIPES, EQUIPMENTS, FITTINGS, SUPPORTS AND
ACCESSORIES IN THE FRAMED ZONE ARE RELOCATED,
SEE PLAN VIEW FOR THE NEW LOCATION
MANOMETRE
MANOMETER
UNION
UNION
VALVE N.F.
NORMALLY CLOSE VALVE
-

329

ROBINET DE PURGE
PURGE VALVE 19¢

NEW PIPING SECTION, SEE PLAN VIEW
FOR MORE
329 VERS APPAREILS DE PLOMBERIE X
32¢ TO PLUMBING EQUIPMENTS
SOUPAPE REDUCTRICE DE PRESSION R
PRESSURE REDUCER VALVE !

VALVE N.F.
NORMALLY CLOSE VALVE

320

ROBINET DE PURGE
PURGE VALVE 19¢

PHASE 1 /

PHASE 1 /

SECTION DE TUYAUTERIE
A DEMANTELER

PIPING SECTION TO
DISMANTLING

PLANCHER

\_ SYSTEME ANTIREFOULEMENT
BACK FLOW PREVENTER
TUYAUTERIE SOUTERRAINE
A DESAFFECTER
UNDERGROUND PIPING TO BOUCHON ETANCHE A INSTALLER SUR LA
DEFEAT TUYAUTERIE SOUS LA DALLE EXISTANTE
SEALED CAP TO BE INSTALL ON PIPING
UNDER EXISTING SLAB

ISOLATION A DEMANTELER AU COMPLET AVANT LA RELOCALISATION
INSULATION TO DISMANTLING COMPLETELY BEFORE RELOCATING

ENTREE D’EAU EXISTANTE
MAIN DOMESTIC WATER SUPPLY EXISTING

DETAIL—DETAIL/ 1)
H.E./N.T.S. \Whoy

0 o

TAMIS/STRAINER :_ m
e
I

POINT DE RACCORDEMENT |
ENTRE CIVIL ET PLOMBERIE
POINT OF CONNECTION
BETWEEN CIVIL AND PLUMBING

| PLANCHER

\_ SYSTEME ANTIREFOULEMENT
BACK FLOW PREVENTER
TUYAUTERIE PAR CIVIL JUSQU’A
300mm AU DESSUS DU PLANCHER
PIPING BY CIVIL UP TO 300mm
ABOVE THE FLOOR

ISOLATION A REFAIRE AU COMPLET SUR L’ENTREE D’EAU
DOMESTIQUE EXISTANTE RELOCALISEE

INSULATION TO REMAKE ON EXISTING RELOCATED MAIN DOMESTIC
WATER SUPPLY

INSTALLATION DE L'ENTREE D’EAU
MAIN DOMESTIC WATER SUPPLY INSTALLATION

DETAIL—DETAIL/ 2>
H.E./N.T.S. W2y

PHASE 3 |

L>44 |
4>44 L

— — —

ZONES DE CASSAGE DE BETON/CONCRETE CASTING AERAS

VUE EN PLAN/PLAN VIEW

ECHELLE: 1:50 / SCALE 1:50

COUDE 45 RADIER
45° ELBOW /’ INVERT

"Y" RELEVE
RAISED ™Y” / (% LE RADIER DOIT ETRE PLUS
* ELEVE QUE LA COURONNE

Cougggwﬁ ELEVATION OF INVERT MUST BE
GREATER THAN CROWN ELEVATION

ELEVATION VUE

NOTES

1. TOUS LES BRANCHEMENTS SUR LA TUYAUTERIE DE
DRAINAGE SANITAIRE HORS—TERRE ET SOUTERRAINE
DEVRONT ETRE EFFECTUES CONFORMEMENT A CE DETAIL
TYPE.

ALL CONNECTIONS ON SANITARY IN—GROUND OR ABOVE
GROUND DRAINAGE PIPING MUST BE DONE IN ACCORDANCE
WITH THIS DETAIL.

MINIMAL PIPING SLOPES

75mm ET MOINS (AND LESS) = 1 : 50
100mm ET PLUS (AND MORE) =

1 : 100

RACCORDEMENT D'UN TUYAU DE DRAINAGE
DRAIN PIPE _CONNECTION

DETAIL—DETAIL/ 3
H.E./N.T.S. W0y
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ZONES DE CASSAGE DE BETON /
! CONCRETE DEMOLITION AERAS

PHASE 2

PHASE 3

PHASE 1

PHASE 1

L>4 1

o 1
—

VUE EN PLAN - ZONES DE CASSAGE DE BETON
PLAN VIEW - CONCRETE DEMOLITION AERAS

0 5.0m
1: 50
. DALLE SUR SOL EXIST. VARIABLE DALLE SUR SOL EXIST. !
! EXISTING SLAB-ON-GROUND PARTIE DE DALLE EXISTANTE A | EXISTING SLAB-ON-GROUND
DEMOLIR ET NOUVELLE DALLE
AGENT DE SCELLEMENT ET DE MURISSEMENT ACRYLIQUE A BASE SUR SOL A FAIRE / PART OF TREILLIS METALLIQUE 152x152-MW18.7/MW18.7 CONFORME A LA NORME A1064 AVEC UN
D'EAU CONFORME A LA NORME ASTM C309, TYPE 1/ WATER-BASED EXISTING SLAB TO BE MODULE ELASTIQUE DE L'ACIER DE 450 MPa MINIMUM / STEEL WIRE MESH 152 X152 -

RETENTION REQUIREMENTS OF ASTM C309 TYPE 1.

TRAIT DE SCIE NET BIEN NETTOYER LES SURFACES ET ENDUIRE D'ADHESIF POUR BETON
DE TYPE REVETEMENT PROTECTEUR ET AGENT DE LIAISONNEMENT A BASE D'EPOXY, A
HAUT MODULE ET HAUTE RESISTANCE, AVEC UNE RESISTANCE DE LIAISONNEMENT DU
BETON PLASTIQUE A L'ACIER MINIMALE DE 13 MPa A 14 JOURS CONFORMEMENT A L'ESSAI

DE LA NORME ASTM €882 SUR TOUT LE PERIMETRE / CLEAN SAW CUT - CLEAN THE
SURFACES WELL AND COAT WITH HIGH-MODULUS, HIGH-STRENGTH, EPOXY-BASED
PROTECTIVE COATING AND BOUNDING ADHESIVE, WITH A PLASTIC TO CONCRETE AND
STEEL BOND STRENGTH OF 13 MPa MINIMUM AT 14 DAYS, THAT DOES MEET THE
REQUIREMENTS OF THE ASTM C882. OVER THE ENTIRE PERIMETER

ACRYLIC CONCRETE CURE AND SAEL, THAT DOES MEET THE MOISTURE _\ DEMOLISHED AND NEW

SLAB-ON-GROUND TO BE DONE

MW18.7/MW18.7 THAT DOES MEET THE REQUIREMENTS OF THE A1064 WITH A 450 MPa
MINIMUM STEEL YIELD STRENGTH

GOUJONS 10M @ 600c/c DE 500mm LONG. AU CENTRE AVEC REVETEMENT PROTECTEUR ET
AGENT DE LIAISONNEMENT A BASE D'EPOXY, A HAUT MODULE ET HAUTE RESISTANCE,
AVEC UNE RESISTANCE DE LIAISONNEMENT DU BETON PLASTIQUE A L'ACIER MINIMALE DE
13 MPa A 14 JOURS CONFORMEMENT A L'ESSAI DE LA NORME ASTM C882 / STUDS 10M
600c/c 500 mm LONG. AT CENTRE WITH HIGH-MODULUS, HIGH-STRENGTH, EPOXY-BASED
PROTECTIVE COATING AND BOUNDING ADHESIVE, WITH A PLASTIC TO CONCRETE AND
STEEL BOND STRENGTH OF 13 MPa MINIMUM AT 14 DAYS, THAT DOES MEET THE
REQUIREMENTS OF THE ASTM C882.

__ TREILLIS METALLIQUE EXIST. 152x152-MW18.7/MW18.7 /
EXISTING STEEL WIRE MESH 152x152 - MW18.7/MW18.7

. 10 S ——— — .| R
VA
B ) Q
300 MIN. < &5 X|x S
S{KK w3
TYP. =R QlE S "
NOUVEAU BETON 30 MPa, CIMENT TYPE GU, CLASSE D'EXPOSITION N, |~ £ j/< < ;f) @ =
GROSSEUR GRANULAT MAXIMALE DE 20mm. / NEW 30 MPa CONCRETE, CIMENT § /j/\ <>( > 2 z
TYPE GU, EXPOSITION CLASS N, 20mm MAXIMUM SIZE OF AGGREGAT = //j\\ =
;//g
MATERIAUX GRANULAIRES COMPACTABLES A COMPACTER @ 95% P.M. PAR @i///\\ CONDUITE EXIST. A ENLEVER OU NOUVELLE CONDUITE A
COUCHES SUCCESSIVES DE +300mm. / COMPACTABLE GRANULAR MATERIALS ' Z/f\\/\ INSTALLER SELON PLAN MECANIQUE / EXISTING PIPING TO
&

TO BE COMPACTED TO 95% P.M. IN SUCCESSIVE COATS OF +300 MM

SOL NON REMANIE /
UNDISTURBED SOIL

N
LA

N

X

\¢ KL
/v\\?/:\///\\\//_/?\//k//>//>//>//>§//>§//>

BE REMOVED OR NEW PIPINGTO BE INSTALLED ACCORDING
TO MECHANICAL PLAN

NOTE: LOCALISATIONS ET DIMENSIONS EXACTE A COORDONNER AVEC L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE /
NOTE: LOCATIONS AND EXACT DIMENSIONS TO BE COORDINATED WITH THE PLUMBING CONTRACTOR

DETAIL TYPE - PARTIE DE DALLE EXISTANTE A DEMOLIR ET A REFAIRE
TYPICAL DETAIL - PART OF EXISTING SLABS TO BE DEMOLISHED AND REDONE

2.5m

NOTES / NOTES :

1-TOUS LES TRAVAUX DE STRUCTURE DOIVENT REPONDRE AUX
EXIGENCES AU CNB 2010. / ALL STRUCTURAL WORK MUST MEET THE
REQUIREMENTS OF NBC 2010.

2-TOUS LES TRAVAUX DE STRUCTURE DOIVENT ETRE EFFECTUES SELON
LA DERNIERE EDITION DE LA NORME CORRESPONDANTE RESPECTIVE. /
ALL STRUCTURAL WORK MUST BE PERFORMED ACCORDING TO THE
LATEST EDITION OF THE RESPECTIVE CORRESPONDING STANDARD.

3-L'ENTREPRENEUR SE DOIT DE RESPECTER LES CARACTERISTIQUES,
SPECIFICATIONS ET PROCEDURES DE MISE EN PLACE DE TOUS LES
PRODUITS ET/OU MATERIAUX SPECIFIES AUX PLANS ET D'AVISER SON
REPRESENTANT DE TOUT PROBLEME POTENTIEL AFIN DE PRENDRE LES
MESURES CORRECTIVES DE MANIERE A OBTENIR LE RESULTAT FINAL

ESCOMPTE. / THE CONTRACTOR MUST COMPLY WITH THE
CHARACTERISTICS, SPECIFICATIONS AND DEPLOYMENT PROCEDURES OF
ALL PRODUCTS AND/OR MATERIALS IN THE PLANS AND NOTIFY ITS
REPRESENTATIVE OF ANY POTENTIAL PROBLEM IN ORDER TO TAKE
CORRECTIVE ACTIONS SO AS TO OBTAIN THE EXPECTED FINAL RESULT.

4-L'APPLICATION ET LA MISE EN PLACE DES PRODUITS ET/OU MATERIAUX

SPECIFIES DOIVENT RESPECTER LES EXIGENCES DU MANUFACTURIER. /
THE APPLICATION AND DEPLOYMENT OF THE SPECIFIED PRODUCTS
AND/OR MATERIALS MUST COMPLY WITH THE MANUFACTURER'S
REQUIREMENTS.

5-MALGRE LE FAIT QUE DIFFERENTS PRODUITS ET/OU MATERIAUX ONT

ETE SPECIFIES AUX PLANS, L'ENTREPRENEUR EST LE SEUL RESPONSABLE
DU RENDEMENT FINAL DE CEUX-CI. IL DOIT EFFECTUER LES

VERIFICATIONS NECESSAIRES (SUBSTRAT, ENVIRONNEMENT, CONDITIONS
DE CHANTIER, ETC.) AVANT D'ENTREPRENDRE LES TRAVAUX. / DESPITE
THE FACT THAT DIFFERENT PRODUCTS AND/OR MATERIALS HAVE BEEN
SPECIFIED IN THE PLANS, THE CONTRACTOR IS SOLELY RESPONSIBLE
FOR THEIR FINAL PERFORMANCE. THE CONTRACTOR MUST CONDUCT THE
NECESSARY VERIFICATIONS (SUBSTRATUM, ENVIRONMENT, SITE
CONDITIONS, ETC.) BEFORE UNDERTAKING THE WORK.

DEMOLITION / DEMOLITION :

L'ENTREPRENEUR DOIT EVACUER HORS DU CHANTIER TOUS LES MATERIAUX
JUGES IRRECUPERABLES PAR LE CHARGE DE PROJET ET/OU LE CLIENT A LA SUITE
DE LA DEMOLITION ET/OU LE DEMANTELEMENT DE CEUX-CI ET EN DISPOSERA A
L'ENDROIT PREALABLEMENT CONVENU OU LES EVACUERA A SES FRAIS HORS DU
CHANTIER. / THE CONTRACTOR MUST REMOVE FROM THE SITE ALL MATERIALS
CONSIDERED UNRECOVERABLE FOR THE PROJECT MANAGER AND/OR THE CLIENT
FOLLOWING THEIR DEMOLITION AND/OR DISMANTLING AND WILL DISPOSE OF
THEM AT THE LOCATION AGREED IN ADVANCE OR REMOVE THEM OFF SITE ON
REQUEST.

BETON / CONCRETE

1-TOUTE SURFACE DESTINEE A ENTRER EN CONTACT AVEC LE NOUVEAU
BETON DOIT ETRE EXEMPTE DE TOUTE TRACE DE SALETE, D'HUILE, DE
GRAISSE OU D'AUTRES SUBSTANCES ETRANGERES SUSCEPTIBLES DE NUIRE
A L'ADHERENCE DU BETON. ENLEVER LE BETON ALTERE OU DETERIORE.
S'ASSURER QUE LA SURFACE D'APPLICATION SOIT SUFFISAMMENT
RUGUEUSE ET A UNE TEMPERATURE ADEQUATE. / ANY SURFACE INTENDED
TO COME INTO CONTACT WITH NEW CONCRETE MUST BE FREE OF ANY
TRACE OF DIRT, OIL, GREASE OR OTHER FOREIGN SUBSTANCES THAT COULD
IMPEDE THE CONCRETE'S ADHERENCE. REMOVE ALTERED OR
DETERIORATED CONCRETE, ENSURING THAT THE APPLICATION SURFACE IS
ROUGH ENOUGH AND AT AN ADEQUATE TEMPERATURE.

2-LE TREILLIS METALLIQUE DEVRA ETRE FOURNI EN NATTES AVEC

CHEVAUCHEMENT STANDARD AUX JOINTS ET SUPPORTE PAR DES CHAISES. /
THE METAL MESH MUST BE PROVIDED IN MATS WITH STANDARD T LAP
JOINTS AND SUPPORTED BY CHAIRS.

3-TOUTES LES DALLES INTERIEURES AURONT UN FINI A LA TRUELLE D'ACIER

MECANIQUE. / ALL INTERIOR SLABS WILL HAVE A MECHANICAL STEEL
TROWEL FINISH.
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